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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЧЕК-ЛИСТОВ НА ЗАНЯТИИ ПО РКИ
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В данной статье автором показаны способы работы с чек-листами на занятии по 
РКИ. Благодаря тому, что чек-листы построены на неадаптированном материале, они мо-
гут быть использованы не только как учебно-методический материал, но и в процессе 
социально-культурной адаптации иностранных студентов – при проведении экскурсий, 
натурных уроков, квестов. 
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культурная компетенция, коммуникативная компетенция. 

Чек-лист – удобный инструмент, помогающий структурировать и 
конкретизировать изучаемый материал.

При работе с такими темами, как «Традиции, обычаи, праздники», 
«Стереотипы», «Искусство», «Путешествия», предлагаем воспользоваться чек-
листом «Россия (в квартире)» (см. рис. 1), представленный на сайте «Travel.Life» 
[1].

Мы рекомендуем построить занятие следующим образом:
1) попросите студентов подобрать ассоциации к слову «Россия» 

(поясните, что ассоциации должны содержать рекомендацию, которая связана с 
историей, культурой, обычаями и традициями);

2) покажите готовый чек-лист и сопоставьте представленные в нём 
пункты с теми советами, которые подготовили студенты;

3) выберите ключевые темы из чек-листа: кухня, кино, литература, 
музеи, музыка, путешествия, промыслы и т.д.;

4) опираясь на выделенные темы и рекомендации, составьте вместе 
со студентами идеальный чек-лист для тех, кто хочет больше узнать о России.

Отметим, что на сайте доступны готовые чек-листы и по другим странам, 
которые могут быть использованы на занятии по РКИ (см. рис. 2 и рис. 3).

В качестве домашнего задания попросите студентов критически 
проанализировать готовый чек-лист их родной страны и на его основе создать 
свой чек-лист, например, в программе Canva.

Кроме того, можно воспользоваться дополнительной опцией, 
предоставляемой сайтом, – получение предсказания (Трэвел Оракул) [3]. Оракул 
предсказывает будущие путешествия, причём сразу три. 

Мы предлагаем несколько этапов работы с Трэвел Оракулом:
1) получение предсказания: три направления – три поездки;
2) выбор одного из трёх возможных направлений;
3) подготовка к поездке – скачивание готового чек-листа;
4) презентация доработанного чек-листа.
Проанализировав чек-лист по России, рекомендуем обратить внимание 

на города и регионы. Москва, к примеру, представлена в следующих номинациях 
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[4]: Москва, Москва на высоте, инста-локации для романтичных фото в Москве, 
Москва новогодняя, Москва советская, Москва межкультурная, Москва экономная, 
Москва романтичная, Москва семейная, Москва девическая, Москва культурная.

Санкт-Петербург, в свою очередь, частично отличается от московских 
иллюстраций [4]: Санкт-Петербург, пригороды Санкт-Петербурга, 
инста-локации для романтичных фото в Санкт-Петербурге, Санкт-
Петербург новогодний, Санкт-Петербург императорский, Санкт-Петербург 
межкультурный, Санкт-Петербург экономный, Санкт-Петербург романтичный, 
Санкт-Петербург семейный, Санкт-Петербург девический, Санкт-Петербург 
культурный.

Отметим, что эти чек-листы можно использовать не только как 
тематический материал при изучении того или иного модуля, но и для социальной 
и культурно-речевой адаптации иностранных студентов, приехавших в Москву/
Санкт-Петербург.

Кроме того, чек-листы по Москве/Санкт-Петербургу могут стать 
прекрасными маршрутными направлениями при подготовке экскурсии, 
натурного урока или квеста.

В качестве итогового проектного задания предложите студентам составить 
свой московский/петербургский чек-лист – «Москва/Санкт-Петербург глазами 
иностранца». Такая работа не только формирует и развивает социокультурную 
и коммуникативную компетенции, но и даёт возможность каждому студенту 
проявить инициативу, а главное – аргументированно высказывать собственную 
точку зрения на русском языке.
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USE OF CHECKLISTS IN THE CLASS IN RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE
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In this article, the author shows the ways of working with checklists in the class in Rus-
sian as a foreign language. It should be noted that checklists can be used not only as educational 
and methodological material, but also in the process of sociocultural adaptation of foreign stu-
dents, during excursions, out-class lessons, quests.
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Рис. 1. Россия (в квартире)
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Рис. 2. Вьетнам (в квартире)
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Рис. 3. Китай (в квартире)


